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Krefeld, dnia 8 maja 2023 r. |

PEENOMOCNICTWO

Cepheid GmbH z siedziba we Krefeld, adres: ul. Europark
Fichtenhain A 4 47807 Krefeld, Niemcy, wpisana do
niemieckiego rejestru handlowego pod numerem 18104 zwana
dalej ,,Mocodawcg?,

reprezentowana przez:

Rike Dutau- Dyrektora Zarzadzajacego
oraz

Timm Kaminski — Czlonek Zarzadu

| udzielajg pelnomocnictwa:

Pani Paulinie Iwonie Trzeciak - legitymujacej si¢ dowodem
osobistym seriamr DED265380, wydanym przez
Prezydenta Wroclawia, zwanej dalej ,,Pelmomocnikiem”,

do podejmowania w imieniu i na rzecz Mocodawcy
wszelkich czynno$ci prawnych 1 faktycznych w toku
postepowan o udzielenie zamoéwienia publicznego i
zawierania umow w sprawie zamdwienia publicznego oraz
w toku innych postgpowan prowadzonych z wylaczeniem
przepiséw ustawy Prawo zamoéwien publicznych i
zawierania umoéw w wyniku tych postgpowan. W
szczegdlnodci niniejsze pelnomocnictwo upowaznia do
reprezentowania Mocodawcy w toku postepowan o
udzielenie zamdwienia publicznego oraz w toku innych
postepowan prowadzonych z wylaczeniem przepiséw
ustawy Prawo zamowien publicznych ogtaszanych i
prowadzonych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, w
ktérych Cepheid GmbH z siedzibag w Krefeld, adres: ul.
Europark Fichtenhain A 4 47807 Krefeld, Niemcy, bierze
udzial bezpos$rednio lub za podrednictwem swojego
oddzialu Cepheid GmbH (spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia) Oddziat w Polsce zarejestrowanego w
Krajowym Rejestrze Sadowym pod numerem 0000816819.

Niniejsze pelnomocnictwo obejmuje umocowanie do
dokonywania wszelkich czynno$ci wynikajgcych z
postepowah a takze wywodzonych z Prawa zaméwien
publicznych oraz postanowien lub przepiséw regulujacych
postepowanie prowadzone z wylgczeniem ustawy Prawo
zamo6wien publicznych, a w szczegolnosci do:

1. sktadania o$wiadczen woli 1 wiedzy w toku
postepowarl, w tym m.in. przygotowania, podpisania,
parafowania i sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu wraz z zalgcznikami, ofert
wraz Z zalgcznikami, w tym Jednolitego

Europejskiego Dokumentu Zamdwienia, a takze |

Krefeld on 8% May2023 |

POWER OF ATTORNEY

Cepheid GmbH with headquarters in Europark Fichtenhain
A 4 47807 Krefeld Germany, entered to the German
Commercial register under the HRB number 18104,
hereinafter the “Mandatory”,

represented by:

Rika Dutau- Managing Director
and

Timm Kaminski - Board Member
grants power of attorney to:

Mrs. Paulina Trzeciak - the ID card holder / series
DED265380, issued by Prezydent Wroclawia,
hereinafter referred to as the "Proxy’,

to undertake on behalf of and for the benefit of the
Mandatory all legal and factual activities in the course of the
public procurement proceedings and conclusion of the
public procurement agreements as well as in the course of
other proceedings conducted with the exclusion of the
provisions of the Public Procurement Law Act and
conclusion of the agreements resulting from such
proceedings. In particular, this power of attorney authorizes
to represent the Mandatory in the course of the public
procurement proceedings and in the course of other
proceedings conducted with the exclusion of the provisions
of the Public Procurement Law Act announced and
conducted on the territory of the Republic of Poland, in
which Cepheid GmbH with its registered office in Europark
Fichtenhain A 4 47807 Krefeld, Germany, participates
directly or through its branch Cepheid GmbH (spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscia) Oddzial w Polsce
registered in the National Court Register under the number
0000816819.

This power of attorney authorizes to perform any activities
arising from the tenders and also arising under the Public
Procurement Law Act and provisions or regulations
governing proceedings conducted with the exclusion of the
provisions of the Public Procurement Law Act, including
but not limited to:

1. making statements of will and facts during the tenders,
including preparation, signature, initialing submitting

requests to participate in the proceedings with
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przygotowania, podpisania, parafowania i skladania
odpowiedzi na zaproszenie , odpowiedzi na
zapytanie oraz innych dokumentéw skladanych w
zwigzKu z postgpowaniem;

dokonywania w zwigzku z postgpowaniami
wszelkich czynno$ci, w tym m.in. po§wiadczania
dokumentéw i oswiadczen za ich zgodnosé z
oryginatem, poswiadczania dokumentdw
dotyczgcych  podmiotéw  trzecich  (podmiotow
udostepniajgcych zasoby) za ich =zgodno§¢ =z
oryginalem, po$wiadczania tlumaczen, zadawania
pytan, skfadania wyjasniel w tym wyjasnien
dotyczacych tresci wnioskéw, ofert, odpowiedzi oraz
imych dokumentéw, uzupehiania dokumentéw,
wystepowania o udostgpnienie  dokumentacji
postepowania w tym protokolu postgpowania oraz
dokonywania wgladu do tej dokumentacji, w tym do
protokotu postepowania;

prowadzenia i uczestniczenia w negocjacjach i
dialogu konkurencyjnym, dialogu, udziatu w aukcji i
licytacji elektronicznej oraz sktadania postgpien;

udziatu we wstepnych konsultacjach rynkowych;

wnoszenia wadium, sktadania wnioskéw o zwrot
wadium oraz wnoszenia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy;

wnoszenia, popierania i cofania §rodkéw ochrony
prawnej przewidzianych w ustawie z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych i
czynnosci z tym zwigzanych, w tym m.in: wnoszenia
odwotlan, skarg, opozycji, sprzeciwdw, przystapien
do postepowania odwolawczego, reprezentowania
Mocodawcy wobec Prezesa Urzedu Zamowien
Publicznych, Prezesa Krajowej Izby Odwolawczej,
Krajowej Izby Odwolawczej, osob fizycznych i
prawnych, sadow  powszechnych i  Sadu
Najwyzszego oraz innych podmiotéw stosujacych
Prawo zamowien publicznych;

wnoszenia, popierania i cofania $rodkéw ochrony
prawnej  przewidzianych ~w  postgpowaniach
prowadzonych z wylaczeniem przepiséw ustawy
Prawo zamowien publicznych;

dokonywania  wszelkich  innych  czynnoici
faktycznych i prawnych niezbednych w procesie
uczestnictwa Mocodawecy w  postepowaniu  na
kazdym jego etapie;

zawierania umoéw na podstawie, ktorych Mocodawca
wraz z innymi podmiotami be¢dzie bral udziat w
postepowaniu o udzielnie zamdéwienia publicznego
zgodnie z art. 58 ustawy Prawo zamdwien

attachments; offers together with attachments,
including European Single Procurement Document, as
well as preparing, signing, initialing and submitting
responses to the invitation, responses to the inquiry
and other documents submitted in connection with the
proceedings;

perform all activities in connection with the
proceedings, including certifying documents and
statements for their compliance with the original,
certifying documents regarding third parties (entities
providing resources) for their compliance with the
original, certifying translations, asking questions,
filing of explanations, including explanations
regarding the contents of applications, offers, answers
and other documents, supplementing of documents,
applying for access to the documentation of the
procedure, including the protocol of the procedure and
inspection of this documentation, including the
protocol of the procedure;

conducting and participating in negotiations and
competitive dialogue, dialogue, participating in
electronic auction and bidding as well as submitting
bids;

participate in the initial market consultations;

submitting a bid bond, submission of request for return
of the bid bond and submitting security of due
performance of the contract;

lodging, supporting and withdrawing legal protection
measures provided for in the Act of 11 September
2019 Public Procurement Law and related activities,
including, but not limited to: filing appeals,
complaints, opposition, objections, joining appeal
proceedings, representing Mandatory towards the
President of the Public Procurement Office, the
President of the National Appeal Chamber, the
National Appeal Chamber, natural and legal persons,
common courts and the Supreme Court as well as other
entities applying the Public Procurement Law;

lodging, supporting and withdrawing legal protection
measures provided in the proceedings conducted with
the exclusion of the provisions of the Public
Procurement Law Act;

performing all other factual and legal actions
necessary in the process of the Mandator's
participation in the proceedings at every stage thereof;

conclusion of contracts on the basis of which the
Mandatory together with other entities will participate
in the public procurement award procedure in

accordance with art. 58 of the Public Procurement Law
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publicznych lub w post¢gpowaniu prowadzonym =z
wylgczeniem przepiséw ustawy Prawo zamoéwien
publicznych;

10. sktadania oéwiadczen o oddaniu wykonawcy do
dyspozycji niezb¢dnych zasobow mna  okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zaméwienia w
rozumieniu art. 118 ustawy Prawo zamowief
publicznych lub  postanowien 1 przepisow
regulujgcych  postgpowanie  prowadzone  z
wylaczeniem przepiséw ustawy Prawo zamoéwien

publicznych;

11. zawierania uméw z Zamawiajacym, uzgadniania
tresci i podpisywania anekséw, porozumien, umow
zmieniajacych zawartg z Zamawiajagcym umowe;

12. reprezentowania Mocodawcy w postepowaniach o
udzielenie zaméwien z wolnej reki, w tym do
prowadzenia negocjacji z Zamawiajgcym, udzielania
wyjasnien  oraz  zadania  wyjasnien  od
Zamawiajacego, zawarcia umowy z Zamawiajgcym,
poswiadczania za zgodno$¢ z oryginatem sktadanych
dokumentow;

13. reprezentowania Mocodawcy w stosunkach z
urzedami, organami, instytucjami w sprawach
zwigzanych z udziatem w postgpowaniu.

Niniejsze Pelnomocnictwo jest wazne przez dwanascie (12)
miesiecy od daty jego podpisania.

Petlnomocnik jest uprawniony do udzielenia dalszych
petnomocnictw.

Niniejsze pelnomocnictwo sporzgdzono w jezyku polskim i
angielskim. W przypadku  jakichkolwiek réznic w
tumaczeniu lub interpretacji zastrzega sie pierwszenstwo
polskiej wersji jezykowej.

Nazwisko: Rika Dutau

Podpis:

Nazwisko: Timm Kaminski
Podpis:

Al

Data: 8 maja 2023 r.
Miegjscowosé: Krefeld

Act or in the proceedings conducted with the exclusion
of the provisions of the Public Procurement Law Act;

10. submitting declarations of the contractor’s access to the
necessary resources for the period of using them when
performing the contract within the meaning of art. 118
of the Public Procurement Law Act or the provisions
and regulations governing the proceedings conducted
with the exclusion of the provisions of the Public
Procurement Law Act;

11. concluding contracts with the Awarding Entity,
agreeing the content and sighing annexes, agreements,
and amendments to the contract;

12. representing the Mandator in proceedings for the
award of direct contracts, including conducting
negotiations with the Awarding Entity, providing
explanations and requesting clarifications from the
Awarding Entity, concluding an agreement with the
Awarding Entity, certifying compliance with the
original of submitted documents;

13. representing the Mandator in the relations with offices,
bodies, institutions in matters related to participation
in the proceedings.

This Power of Attorney is valid for twelve (12) months from
its date of signature.

The Proxy is authorized to grant further powers of
attorney.

This power of attorney was prepared in Polish and English
languages. In case of any differences in translation or
interpretation the Polish version shall prevail.

Name : Rika Dutau

Signature:
™

B
Ducte_

Name: Timm Kaminski
Signature:

g

Date : 8 May 2023

| Place: Krefeld
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Kancelaria Notarialna

Grzegorz Rogala Notariusg
Rondo ONZ nr 1

00-124 Warszawa

tel. 022 8908970 (1-2)

e-mail rogala@notariusze.waw.pl
www.notariusz-rogala.pl

Repertorium A nr 8250/2023

POSWIADCZENIE ELEKTRONICZNE

Poswiadczam zgodnos$é niniejszego odpisu z okazanym dokumentem.

Wysokos¢ oplat za niniejszq czynno$¢ wynosi:

- wynagrodzenie notariusza na podstawie § 13 Rozporzqdzenia Ministra Sprawiedliwosci z
dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (tekst jednolity
Dz.U. z 2020 r. poz. 1473 ze zm.) w kwocie 18,00 z¢
- podatek od towardw i ustug VAT (23 %) na podstawie art. 146aa pkt 1) w zwigzku z art. 41
ust. 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku w sprawie podatku od towarow i ustug (fekst
Jjednolity Dz.U. z 2022 r., poz. 931 ze zmianami) w kwocie 4,14 z1

Warszawa, dnia 7 czerwca 2023 roku.

Dokument podpisany

., przez GRZEGORZ
ROGALA ;

NOTARIUSZ W

WARSZAWIE

Data: 2023.06.07

12:59:22 CEST
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